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132
ZAKON

ze dne 21. Eervna 1995,

kterym se méni a dopliiuje zdkon Ceské ndrodni rady & 593/1992 Sb., o rezervich
pro zjisténi zdkladu dané z pfijmi, ve znéni pozdéjsich pfedpist

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

ClLI

Zikon Ceské nirodnf rady & 593/1992 Sb., o re-
zervich pro zjidténi zdkladu c};né z pfjmi, ve znéni
zikona & 157/1993 Sb., zikona &. 323/1993 Sb. a zi-
kona &. 244/1994 Sb., se mé&n{ a dopliiuje takto:

1. V § 1 se za slovo ,rezerv” vklidaji tato slova:
»a opravnych polozek®.

2. V § 2 se vypousti slova ,rezerva na pohledivky
za dluZniky v konkurznim a vyrovnacim fizeni,“.

Dosavadni text § 2 se oznaduje jako odstavec 1 a do-
pliiyje se odstavcem 2, ktery zni:

»(2) Opravnymi poloZzkami podle § 1 se rozumi
opravné poloZky k pohleddvkim za dluzniky v kon-
kurznim a vyrovnacim ¥zeni, bankovni opravné po-
lozky a opravné poloZzky k nepromléenym pohledév-
kam, které jsou zadétoviny v letnictvi a jsou splatné
po 31. prosinci 1994.°.

3. V § 3 v prvni v&t€ se za slovo ,rezerv” vklidaji
tato slova: ,a opravnych poloZzek“ a na konci druhé
véty se pfipojuji tato slova: ,,a opravnych poloZek®.

4. V § 4 se za odstavec 2 vklad4 novy odstavec 3,
ktery v&etné pozndmky &. 3a) zni:

»(3) Opravné polozky slouZi ke kryti ztrit z od-
pisu pohledivek, k nimZ jsou vytvofeny, nebo ke kryti
rozdilu mezi i&etni hodnotou pohledivky a jeji cenou
sjednanou pfi postoupeni postupnikovi.’®) Opravné
polozky se zru3{ ve prospéch vynosti ve stejném zda-
fiovacim obdobi, kdy pominou diivody, pro které byly
vytvofeny; vynos vyplyvajici z jejich zruSeni zvySuje
zéklad dané z pf{jma.

) § 524 a nisl. ob&anského zikoniku, ve znéni pozd¥jiich
predpist.”.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

5. V § 4 v odstavcich 1 a 3 se za slovo ,rezerv®
vklddaji tato slova: ,,a opravnych poloZek“.

6. § 4 se dopliiuje odstavecem 5, ktery zni:

»(5) Celkovid vySe opravnych poloZek u bank
v&etné bankovnich rezerv nesmi pfesihnout celkovou

2vr

vy$i pohleddvek, k nimZ se vytvafi.“.

7. § 5 znf:

”§ 5
Bankovni rezervy a opravné polozky

(1) Jako vydaje (ndklady) na dosaZeni, zajiSténi
a udreni pHjmt') mohou banky?) vytviFet

a) rezervy na standardni pohledivky z dvérd az do
vySe 1 % z primérného stavu téchto pohledivek
za zdaflovaci obdobi,

b) opravné polozky ke klasifikovanym pohleddvkim
z ivérid, popfipadé skupinim pohleddvek se stej-
nou mirou riziia za zdafiovaci obdob{ aZ do vy3e

1 % u sledovanych pohledivek,

5 % u nestandardnich pohledivek,
10 % u pochybnych pohledivek,
20 % u ztritovych pohleddvek,

¢) rezervy na poskytnuté zdruky ve vysi 2 % z pri-
mérného stavu téchto zdvazkl za zdafiovaci ob-

dobf.

(2) Pro tdgely tohoto zikona se rozumi pohledév-
kou z tvér

a) standardni, kdy dluZnik se nachdz{ v pfiznivé fi-
nanéni a dichodové situaci a neni pochybnost
o vasném vyrovnani celé pohledévky,

b) sledovand, u které doslo ke zhorSeni kritérii vy-
jadfujicich spldceni jistiny, drokd a poplatkii od
doby, kdy byl dvér poskytnut, ale v okamZiku
hodnoceni pohleddvky neni pfedpoklidina Z4d-
nd ztrita,

¢) nestandardni, u které je znaény stupefi rizika.
Splacen{ jistiny, drokii a poplatkd v plné vy3i je
nejisté. éésteéne’ splaceni pohledivky je vysoce
pravdépodobné,

d) pochybnid, u které je splacen jistiny, roki a po-
platki vysoce nepravdépodobné. %ésteéne’ spla-
ceni pohleddvky je moZné a pravdépodobné,

e) ztritovi, kterd md znaky nendvratnosti nebo je
&4steCné ndvratnd ve velmi malé hodnoté. Banka
vykazuje pohleddvku jako ztritovou, jestliZe
dluZnik je v konkurznim nebo vyrovnacim ¥izen.

Sledované, nestandardni, pochybné a ztritové pohle-
divky z dvért jsou klasifikovanymi pohledivkami
z tvért.
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(3) Celkovi vyse tvorby opravnych poloZek uve-
denych v odstavci 1 pism. b) nesmi p¥esihnout vysi
3 % primérného stavu neproml&enych pohledivek
z dvérl za zdaflovaci obdobi. Toto omezeni neplati
pro pohleddvky vzniklé platbami ze ziruk; opravné
polozky k témto pohledivkim se vytvéfeji podle od-
stavee 1 pism. b).

(4) Pokud banka prokdZe na zikladé ddaji ob-
chodni dokumentace®) a téetnictvi®) od@ivodnénost
vy$§{ tvorby opravnych poloZek, neZ je uvedeno v od-
stavei 3, nebo vyS3i tvorby rezerv na poskytnuté zi-
ruky podle odstavce 1 pism. c), miiZe finanén{ fad
tvorbu opravnych poloZek a rezerv uznat v takto pro-
kizané vysi.

(5) Opravnd poloZka vytvofend podle odstavee 1
pism. b) se zrusi, pokud pominou divody pro jeji
existenci nebo pokud pohledivka, k niZ byla vytvo-
fena, se proml&ela.

(6) Rezervy vytvofené podle odstavce 1 pism. a)
a c) slouzi k lc’;g;)isu nebo ke kryti ztrit z postoupeni
standardnich a klasifikovanych pohledivek z dvéra
a ztrit spojenych s realizaci poskytnutych zéruk.”.

8. V nadpisu § 8 se slova ,Rezerva na pohle-
divky“ nahrazuji slovy ,Opravné poloZky k pohle-
davkim“.

9. V § 8 odst. 1 se slova ,Rezervu na pohledévky“
nahrazuji slovy ,,Opravné poloZky k pohleddvkim“
a slova ,kterd je nikladem® se nahrazuji slovy ,jsou
vydajem (nikladem)“.

10. V § 8 odst. 2 se slovo ,Rezervu“ nahrazuje
slovy ,,Opravné polozky“.

11. § 8 odst. 3 znf:

»(3) Opravné polozky se zrud{ ve prospéch vy-
nosll v nivaznosti na vysledky konkurzniho a vyrov-

2 <

nactho Fzeni.“.

12. V § 8 odst. 4 se v prvni v&té slovo ,rezervu®
nahrazuje slovy ,opravné polozky“. Druhi véta zni:
»V tomto pfipad& se opravné poloZky zrusi ve pro-
spéch vynosi do vy3e nesplacené &isti pohledivek
nebo do vyse jejich odpisu podle vysledku vymdhdni.”.

13. Za § 8 se vklid4 novy § 8a, ktery v&etné po-
znimky &. 13a) znf:

»$ 8a
Opravné polozky k nepromléenym pohleddvkim
splatnym po 31. prosinci 1994

(1) Opravné polozky k neproml&enym pohledév-
kim splatnym po 31. prosinci 1994, jejichZ tvorba je
vydajem (nikladem) na dosaZeni, zaji§téni a udrZeni
piijm@') mohou vytvitet poplatnici dané z p¥jma
détujici v soustavé podvojného tletnictvi, pokud
k témto pohledivkim nevytvifeji opravné polozky
a rezervy podle § 5, a od konce sjednané lhiity splat-
nosti pohledivky uplynulo vice nez

a) Sest mésicl, aZ do vySe 20 % tcetni hodnoty
pohledivky nebo ceny pofizeni pohledivky (dile
jen ,hodnota pohledivky®),

b) 12 mésicd, aZ do vyse 33 % hodnoty pohledivky.

(2) Vys3i tvorbu opravnych poloZek, neZ je stano-
veno v odstavei 1, mohou k uvedenym pohleddvkim
vytvéfet jen ti poplatnici dané z p¥ijmu, ktef{ podali
ndvrh na zahdjeni fizeni proti dluZnikovi podle pfed-

isti o rozhod&im ¥izeni nebo u soudu, a pokud od
ﬂonce sjednané lhity splatnosti pohleddvky uplynulo
vice nez

a) 18 mésict, aZ do vyse 50 % hodnoty pohledivky,

b) 24 mésict, aZ do vySe 66 % hodnoty pohledivky,

¢) 30 mésict, aZ do vyse 80 % hodnoty pohledivky,

d) 36 mésict, aZ do vy3e 100 % hodnoty pohledivky.
(3) Opravné polozky lIzlodle odstavcii 1 a 2 nelze

uplatnit u pohledavek vzniklych

a) za spoledniky, akcionéfi, &leny druZstev za upsané
vlastni jméni,

b) mezi ekonomicky spojenymi privnickymi oso-
bami, u nichZ primér podild na zikladnim jmén{
druhé osoby nebo primér podilii hlasovacich priv
za zdafiovaci obdobi (nebo za &ist zdatiovaciho
obdobi) je vys3i neZ 25 %; primér podild se sta-
novi jako podil souétu stavu k poslednimu dni
kazdého mésice a poftu mésicii ve zdafiovacim
obdobi nebo jeho &isti,

¢) mezi osobami blizkymi,
d) z titulu dvéri, ptjéek a zdloh.

1 Sa)

(4) Opravné polozky vytvofené podle odstavei 1
a 2 se zrusi, pokud pominou divody pro jejich exis-
tenci nebo pokud pohledivka, k niZ byla opravni po-
lozka vytvofena, se promléela, popfipadé€ nastaly di-
vody, za nichZ se odpis pohleddvky povaZuje za vydaj
(ndklad) na dosaZeni, zaji§téni a udrZeni pfijmi podle
ustanoveni zikona o danich z pf{jmd.

132 § 116 a 117 obanského zikoniku, ve zn&ni pozdgsich
predpist.”.

14. V § 9 odst. 2 se slova ,Rezervu na péstebni
¢innost miZe poplatnik dané z pfijmi tvofit“ nahra-
zuji slovy ,Rezerva na péstebni ¢innost se vytvaf{“. Na
konci odstavce se pFipojuje tato véta: ,Rezerva se Eerpi
pii realizaci praci péstebni &innosti, a pokud tyto price
nejsou realizovdny v rozpodtovém objemu, rezerva se

vz

Zrusi. .

15. V § 10 se slovo ,t&Zbou!®)“ nahrazulje slovy
»t&7bou, rezerva na vypotidani dilnich $kod,®)“.

Cl II
Prechodn4 ustanoveni

(1) Rezervy vytvofené ke dni déinnosti tohoto
zdkona podle § 5 ve vy$i 10 % na pohledivky
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z Gvért, které jsou po sjednané lhiit¢ splatnosti, a ve
vy3i 2 % na pohledivky z vért se sjednanou lhiitou
splatnosti del$i neZ jeden rok je moZno pouZivat na
thradu ztrit z odpisu nebo postoupeni klasifikova-
nych pohledivek, nebo je k tomuto dni pfevést do
stavu opravnych poloZek ke konkrétnim klasifikova-
nym pohleddvkim, popfipadé ke skupinim pohledi-
vek se stejnou mirou rizika. Pokud se banka roz-
hodne, miZe rezervy vytvofené k tomuto dni ve vysi
2 % na pohledivky z tivéri se sjednanou lhitou splat-
nosti del§{ neZ jeden rok pfevést do rezerv na stan-
dardni pohleddvky z dvérd.

(2) Rezervy vytvofené do dne tucinnosti tohoto
zékona podle § 8 na pohledivky za dluZniky v kon-
kurznim a vyrovnacim ¥izen{ se pfevedou k tomuto dni

do stavu opravnych poloZek ke konkrétnim pohledév-
kim za dluZniky v konkurznim a vyrovnacim fizeni.

(3) Ustanoveni tohoto zdkona se poprvé pouZiji
pro zdafiovaci obdob{ roku 1995.

Cl 1

Pfedseda Poslanecké snémovny Parlamentu Ceské
republiky se zmocfiuje, aby ve Sbirce zdkont vyhlisil
tplné znéni zikona Ceské nirodni rady & 593/1992
SE., o rezervich pro zjisténi zikladu dané z pHjmd,
jak vyplyva z pozdé&jiich zdkond.

CL1v

Tento zikon nabyvi i¢innosti dnem 1. srpna 1995.

Uhde v. r.
Havel v. r.
Klaus v. r.
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133
ZAKON

ze dne 22. &ervna 1995,

kterym se méni a dopliiuje zdkon Ceské ndrodni rady & 588/1992 Sb., o dani z pfidané hodnoty,
ve znéni pozdéjSich pfedpist

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:
ClLI

Zikon Ceské nirodni rady & 588/1992 Sb., o dani
z pfidané hodnoty, ve znéni zikona &. 196/1993 Sb.,
zéﬂona &. 321/1993 Sb., zikona &. 42/1994 Sb., zikona
& 136/1994 Sb. a zikona & 258/1994 Sb., se méni
a dopliiyje takto:

1. V § 2 odst. 2 se ve druhé vét& slova ,trzby
z hlavni &innosti a ptijmy z Elenskych pfispévkd“ na-
hrazuji slovy ,plnéni uskuteénénd v rimci hlavni &in-
nosti a &lenské pFispévky*.

2. Pozndmka & 1a) znf:

»*) § 18 zdkona & 586/1992 Sb., o danich z pfjmi, ve znéni
pozdgjsich pfedpisd.”.
3. V § 2 odst. 2 se na konci pfigojuje tato véta:
. o ; ¢ :
»U Sprivy stitnich hmotnych rezerv') se za zdani-
telné plnéni povaZuje nikup a prodej stitnich hmot-
nych rezerv..

4, Pozndmka ¢&. 1e) znf:

»1%) Zdkon & 97/1993 Sb., o piisobnosti Sprivy stitnich hmot-
nych rezerv.”.

5. V § 2 odst. 3 se za slova ,pokud u nich byl
uplatnén odpodet dan&“ vklidaji tato slova: ,nebo
byly pofizeny bez dang,“ a slova ,,v naturilni podo-
bé“ se nahrazuji slovy ,,v nepenéZité podob&”“.

6. § 2 odst. 4 pism. a) zni:

»2) zboZim véci movité véetné pfevoditelnych cen-
nych papirll, tepelni a elektrickd energie, plyn
a voda; za zboZ{ se nepovaZuji penize, ligské ev
ajeji slozky k pfimému klinickému vyuZiti, lidské
orgdny a matefské mléko, pokud tento zékon ne-
stanovi jinak,“.

7.V § 2 odst. 4 pism. q) se za slovy ,b&iny
dafiovy doklad podle § 12 odst. 2“ vypoustgji slova
»a 5%,

8. V § 2 odst. 4 se na konci pismene r) tecka
nahrazuje &irkou a dopliiujf se pismena s) a t), kterd
znéjf:

»8) zdkladn{ sazbou sazba dané 22 %,
t) sniZenou sazbou sazba dané 5 %.“.

9. V § 5 odst. 5 posledni véta zni: , Toto ustano-
veni se nevztahuje na majetek vetn& zdsob pofizeny
vlastni &innosti a na stavby, které jsou osvobozeny od
dané podle § 30 odst. 1.

10. V § 5 odst. 6 se v prvni vét€ slova ,Pokud se
osoba podléhajici dani povinné zaregistruje podle od-
stavci 1 aZ 3 nebo na vlastni Z4dost podle odstavce 4“
nahrazuji slovy ,Pokud se osoba podléhajici dani stane
plitcem®. Za prvni vétu se vklidi tato véta: ,Tento
nirok se tykd i vloZeného hmotného a nehmotného
majetku.”. Ve tfet{ vét€ za slovy ,vratnych lahvi“ se
vypoustéjf slova ,ze skla“. V posledni v&té se za slova
»na majetek vklidaji tato slova: ,v&etn& zisob“.

11. § 7 odst. 3 zni:

»(3) Pfedmétem dan& neni beziplatné poskytnuti
zboZ{ reklamniho a propaga&niho cﬁarakteru opatfe-
ného obchodnim ndzvem nebo firemni znalkou
plitce, jehoZ jednotkov4 vstupni cena bez dané nepfe-
sahuje 200 K& a zboZ{ zdroveil nepodléhi spotfebni

e

dani

12. § 9 odst. 1 pism. a) zni:

»2) pF prodeji zboZi podle kupni smlouvy dnem do-
dani,®) v ostatnich pfipadech dnem p¥evzeti nebo
zaplaceni zboZi, a to tim dnem, ktery nastane
dfive, pokud tento zikon nestanovi jinak,“.

13. Poznimka & 6) zni:

»0) § 412 a¥ 416 obchodniho zdkoniku.*.

14. V § 9 odst. 1 se za pismeno a) vklddaji novi
pismena b) a c), kterd v&etné poznimky &. 6a) zni:
»b) iﬁ prodeji novin, &asopisti a ostatnich periodik,

dy je tdhrada provddéna formou pfedplatného,
dnem zaplaceni pfedplatného, a pokud je pfed-
platné placeno zilohové, dnem zdétovini ziloh,
c) pHi prodeji zboZi formou zisilkového prodeje®?)
dnem pfijeti platby proddvajicim,

6) § 614 odst. 3 obZanského zikoniku.*.

15. V § 9 odst. 1 v dosavadnim pismenu d) se na
konci pismene dopliuji tato slova: ,pokud se jedni
o postupny pfevod a vyuZiti priv, dnem uvedenym
ve smlouvé,“.

16. V § 9 odst. 1 v dosavadnim pismenu e) se za
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slova ,,plynu a vody“ dopliiuji tato slova: ,a v p¥ipadé
telekomunikaénich sluZeb“.

17. V § 9 odst. 1 v dosavadnim Efsmenu j) se
vypoustdji slova ,nebo pouZiti automobilu nakoupe-
ného za tlelem dalstho prodeje”.

18. V § 9 odst. 1 se dosavadni pismena b) aZ m)
oznaluji jako pismena d) aZ o).

19. V § 9 odst. 3 se na konci tfeti véty nahrazuje
tetka &irkou a pfipojuji se tato slova: ,s vyjimkou
dilétho plnéni uskuteénéného podle smlouvy o dilo.“.
Ctvrti véta znf: ,V pFipadé ndjemnich smluv se pova-
Zuje zdanitelné plnéni za uskuteinéné nejpozdé&ji po-
slednim dnem kaZdého kalendéfniho roku.”.

20. V § 10 odst. 2 se slova ,sazb& dané 5 %*
nahrazuyji slovy ,sniZené sazb&“.

21. V § 12 odst. 1 se na konci vypousti tetka
a pfipojuji se tato slova: ,podle § 25.%.

22. V § 12 odst. 10 se za druhou v&tu vklidi tato
véta: ,, Tento doklad je pldtce povinen vystavit nejd¥ive
dnem uskuteénéni zdanitelného plnén{ a nejpozdéji do
15 dnti od tohoto dne.”.

23. V § 14 odst. 8 se v posledn{ vété za slova ,,pfi
prodeji stavby“ vkladaji tato slova: ,,nebo nedokonéené
stavby*.

24. V § 14 odst. 12 se v prvni vét€ za slova
»minimalné z pofizovaci ceny bez dan&“ vklidaji tato
slova: ,, ,pfipadné ve vy$i stanovené cenovymi pfed-

isy, pokud se jedni o cenu za zdanitelné plnéni pod-
féhajl’cf cenové regulaci,“. Posledni véta zni: ,,V pfipadg,
Ze platce nakoupi sluzby osvobozené od dané podle
§ 25 a poZaduje za tyto sluzby dhradu od jinych
osob, povaZuji se tato plnéni za osvobozeni podle
§ 25 pouze tehdy, jestlize plitce pouZije maximéln&
pofizovaci cenu.”.

25. V § 14 odst. 13 se vypoustdji slova ,a jiné
finanéni p¥ispévky stanovené obecné zivaznymi pfed-
pisy“.

26. V § 14 odst. 16 se slova ,do podskupiny
SKP 63.30.1 - cestovni kanceldfe, priivodcovski &in-
nost a sluzby s tim spojené“ nahrazuji slovy ,,do tfid
SKP 63.30.11 - sluzby spojené s organizaci turistick}’rcﬁ
z4jezdi”, a za slovy ,podle § 15“ se vypoustdji slova
» pFipadné § 38a tohoto zdkona“.

27. § 14 odst. 19 zni:

»(19) Plitce, ktery dodivid osobni automobily
formou smlouvy o finanénim prondjmu s ndslednou
koupi najaté véci, je povinen rozdélit zdklad dan& na
vstupni cenu bez dané a pfirdZku nad drovesi vstupni
ceny automobilu bez dané.“.

28. § 14 se doplfiuje odstavcem 20, ktery zni:

»(20) V pfipadé zruSeni smlouvy o finanénim

prondjmu s nislednou koupi najaté véci pfed uplynu-
tim sjednané lhiity a uzavfeni dal§f smlouvy o finané-
nim prondjmu s nislednou koupi najaté véci u vrice-
ného osobniho automobilu je zdkladem dané piivodni
vstupni cena osobniho automobilu bez dan& sniZend
o podil z ceny zaplacené podle plivodni smlouvy
o finanénim prondjmu s nésfednou koupi najaté véci
a pfirdzka nad drovefi vstupni ceny bez dang.”.

29. V § 15a odst. 1 pism. a) se slova ,sazbu dané
5 %“ nahrazuji slovy ,sniZenou sazbu® a slova ,sazba
dan& 22 %*“ se nahrazuji slovy ,zikladni sazba“.

30. V § 15a odst. 1 pism. b) se slova ,sazba dané
5 %*“ nahrazuji slovy ,sniZend sazba“.

31. V § 15a odst. 1 pism. c) se slova ,sazba dané
22 %"“ nahrazuji slovy ,zikladni sazba“.

32. V § 152 odst. 1 pism. d) se slova ,sazbu dané
5 %*“ nahrazuji slovy ,sniZenou sazbu“.

33. V § 15a odst. 1 pism. €) se slova ,sazbu dané
22 %"“ nahrazuji slovy ,zikladni sazbu“.

34. V § 15a odst. 1 se slova ,a zdroveil oprava
uvedené chyby za jednotlivd uskuteénénid zdanitelnd
plnéni zvySuje dafiovou povinnost® nahrazuji slovy
»a sniZil tim svou dafiovou povinnost“ a slova ,zpl-
sobem stanovenym v § 38a“ se vypoustéji.

35. V § 15a odst. 3 se slova ,s chybnou sazbou
5 %*“ nahrazuji slovy ,s nespravnou sniZenou sazbou“
aslova ,se sprévnou sazbou 22 % nebo 5 %“ slovy ,,se
sprivnou zékladni nebo sniZenou sazbou®.

36. V § 15a odst. 4 pism. a) se slova ,sazbu dané
22 %“ nahrazuji slovy ,zdkladni sazbu“ a slova ,sazba
dané 5 %“ se nahrazuji slovy ,sniZené sazba“.

37. V § 15a odst. 4 pism. b) se slova ,sazbu dan&
22 %"“ nahrazuji slovy ,zikladni sazbu“.

38. V § 152 odst. 4 pism. c) se slova ,sazbu dan&
5 %*“ nahrazuji slovy ,sniZenou sazbu“.

39. V § 15a odst. 4 pism. d) se slova ,sazba dané
22 %"“ nahrazuji slovy ,zikladni sazba“.

40. V § 15a odst. 4 pism. ) se slova ,sazba dané
5 %*“ nahrazuji slovy ,sniZend sazba“.

41. V § 15a odst. 4 se slova ,,a zdrovefl m4 oprava
uvedené chyby za nisledek sniZeni dafiové povinnosti,
nelze uvedenou chybu jiZ Zddnym zpisobem opravit®
nahrazuji slovy ,a zvy3il tim svou dafiovou povinnost,

nelze opravu provést®.

42. § 16 v&etné nadpisu a poznimek & 14), 14a),
14b) a 14c) zni:

»§ 16
Sazby dané

(1) U zboZ se uplatiiuje zdkladn{ sazba. U zboZi
uvedeného v pfiloze & 1, kterd je nedilnou soudisti
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tohoto zikona, a u tepelné energie se uplatfiuje sniZend
sazba.

(2) Pro sprivné zat¥idéni zboZi do &iselného kédu
podle pfilohy & 1 a pfilohy &. 3 k tomuto zikonu je
rozhodni informace celnich orginii o sazebnim zafa-
zeni zboZi.

(3) U penéz uvedenych v § 2a odst. 2 pism. a)
a u tabikovych ndlepek’®) se uplatiiuje sni¥eni
sazba. U penéz uvedenych v § 2a odst. 2 pism. b) se
uplatiiuje zdkladn{ sazba.

(4) U sluzeb se uplatfiuje sniZend sazba. U sluZeb
a praci vyrobni povahy'?) uvedenych v piiloze &. 2,
kter je nedilnou soudisti tohoto zdkona, se uplatiiuje
zékladni sazba, pokud tento zdkon nestanovi jinak.
Pokud plitce poskytuje v rdmci zdanitelného plnéni
jak préce V}’rro}f)nf povahy uvedené v pfiloze &. 2, tak
1 price vyrobni povahy v této pfﬂlc))ze neuvedené,
uplatni se u poskytovaného zdanitelného plnéni zi-
kladni sazba. U sluZeb poskytovanych podle smlouvy
manditni'*) se uplatni sazba dané platni pro zdanitelné
plnéni, které je na zdkladé manditni smlouvy uskuteé-
fiovino. U sluZeb poskytovanych podle smlouvy
komisiond¥ské,!**) smlouvy o zprostfedkovani*P)
a smlouvy o obchodnim zastoupeni’*) se uplatiiuje
zékladni sazba.

(5) U nedokonéenych staveb a staveb v&etné sta-
vebnich objektli a stavebnich praci zafazenych podle
zvlg§tniho predpisu’®) do oddilé 45 a 46 (klasitikace
stavebnich d&l) se uplatiiuje sniZend sazba, pokud
tento zdkon nestanovi jinak.

(6) U pfevodu a vyuZiti prav se uplatiiuje sniZend
sazba; u prondjmu, V]Z:lly se po skonleni nijemni
smlouvy najatdi moviti véc vraci pronajimateli, se
uplatiiuje zakladni sazba. P¥i pronijmu a pijéovini
osobnich automobild, u nichZ neni uplatnén nirok na
odpodet dan& podle § 19 odst. 4, se uplatfiuje sniZend
sazba.

(7) U smluv o finanénim prondjmu s nislednou
koupi najaté véci se uplatni stejni sazba jako u zboZ{
nebo nemovitosti, které jsou pfedmétem této smlouvy.

(8) U pfirdzky nad drovefi vstupni ceny bez dan&
u smluv o finanénim prondjmu osobnich automobild
s néslednou koupi najaté véci se uplatni sniZend sazba.

(9) U prondjmu nemovitosti vietné &sti staveb,
bytd a nebytovych prostor, pokud se nejedni o pro-
nijem osvobozeny od dané podle § 30, se uplatni sni-
Zend sazba. SniZenj sazba se uplatni u kritkodobého

rongjmu nemovitosti véetné &asti staveb, byti a ne-
If)ytOV}’rch prostor. Kritkodobym pronijmem se pro
ddely tohoto zdkona rozumi prondjem véetné vnitf-
niho vybaveni nejdéle na 48 ﬁodin nepfetrZité. Sni-
Zeni sazba se uplatn{ i u prondjmu elektroméri, ply-
nomérl, vodomérd, mé&Fiél tepla a ostatnich ob(fog-
nych zabudovanych méficich zafizeni, pokud tento
zdkon nestanov{ jinak.

14y § 566 a¥ 576 obchodniho zikoniku.
142) § 577 a% 590 obchodniho zdkoniku.
by § 642 a% 651 obchodniho zékoniku.
14ey § 652 a¥ 672 obchodniho zikoniku.“.

43. V § 17 odst. 4 se slova ,dafiové povinnosti®
nahrazuji slovy ,povinnosti uplatnit dafi na vystupu®.

44, § 19 odst. 2 zni:

»(2) Plitce md nirok na odpolet dané na zikladé
dafiového dokladu zai&tovaného podle zvld3tniho
predpisu'®®) se vSemi timto zikonem pfedepsanymi
nileZitostmi, ktery byl vystaven plitcem dané. V pfi-
padg, Ze doklad, na jehoZ ziklad€ uplatiiuje plitce ni-
rok na odpoéet dang, neobsahuje vSechny néleZitosti,
finanéni orgdn ho vyzve, aby si v uréené lhiité zajistil
u plétce, ktery uskutednil zdanitelné plnéni, doplnéni
chybgjicich néleZitosti. Nérok na odpoet dané lze
uplatnit nejdfive ve zdafiovacim obdobi, kdy se usku-
te¢nilo zdanitelné plnéni, a nejpozdéji do konce kalen-
dafniho roku nisledujictho po roce, kdy se uskuteénilo
zdla{nitelne’ plnéni, pokud tento zikon nestanovi ji-
nak.“.

45. V § 19 odst. 4 se za slova ,pfi technickém
zhodnoceni® vkldd4 odkaz na poznimku &. 16¢), kters
znf:

»'%%) § 33 zdkona CNR & 586/1992 Sb., ve znéni pozdjsich
predpisi.”.

46. § 19 odst. 7 zni:

»(7) Proda-li plitce osobni automobil, pfi jehoZ
koupi neuplatnil nirok na odpolet podle ofstavce 4,
tento prodej dani nepodléh4, pokud prodejni cena ne-
pfevySuje vstupni cenu v tirovni véetné dané u pivod-
niho vlastnika osobntho automobilu. Pokud prodejni
cena pfevySuje tuto cenu, prodej dani podléhi a zékfad
dané se stanovi podle § 14 odst. 14. VySe uvedeny
postup se nevztahuje na plitce, ktefi nakupuji ojeté
osobni automobily za d&elem dal$tho prodeje. Tito
plitci jsou povinni uplatiiovat dail podfe ustanoven{
§ 14 odst. 14. Prodi-li plitce vratné lihve, pfi jejichz
koupi neuplatnil nirok na odpoéet podle odstavce 4,
tento prodej dani nepodléhd.”“.

47. V § 19 odst. 10 se slova ,,osobniho automo-
bilu“ nahrazujf slovy ,motorového vozidla“.

48. V § 20 odst. 1 se v prvni vété slova ,pfjmy
a vynosy“ nahrazuji slovy ,pfijmy nebo vynosy“ a ve
Stvrté vété se za slova ,za viechna® vklida slovo

z¢c

Lyuskuteénéni®.

49. V § 20 odst. 2 se v posledni vété& slovo ,kolk“
nahrazuje slovy ,kolkovych znimek® a slova ,podle
§ 26 pism. c)“ nahrazuji slovy ,podle § 26 pism. e)“.

50. V § 20 odst. 6 se v prvni v&t& za slovo ,,platce”
vklddaji tato slova: ,zplisobem stanovenym v odstav-
cich 1 az 5“.
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51. V § 21 odst. 1 v druhé vét& se slova ,je vy-
staven® nahrazuji slovy ,obdrZel plitce®.

52. V § 21 odst. 4 se slova ,podle odstavce 1¢
nahrazuji slovy ,podle odstavcii 1 a 2¢.

53. § 26 v&etné nadpisu a poznimek &. 18) a 19)
znf:

»§ 26
Postovni sluzby

Od dané jsou osvobozeny tyto postovni sluZby:

a) doprava postovnich zésilek,'®)

b) vybirani rozhlasovych a televiznich poplatk,'?)

c) obstaravatelské &innosti posty spoél’vaﬂ"fcf v dodi-
véini dichodd a vybirini opakujicich se plateb
obyvatelstva,

d) ostatni obstaravatelské &innosti posty,

e) vydédvini a prodej platnych &eskych poStovnich
cenin a kolkovych znimek za nominélni hodnotu.

18) § 1 vlidniho nafizeni & 240/1949 Sb., kterym se providi
postovn{ zdkon.

1%y Zskon & 252/1994 Sb., o rozhlasovych a televiznich poplat-
cich.“.

54. V § 28 odst. 2 se na konci pismene i) tecka
nahrazuje &irkou a dopliiuje se pismeno k), které
v&etné poznimky &. 25¢) zni:

»k) spriva investiénich fondi investiéni spoleénosti
podle zvldstntho predpisu.?>®)

¢y Zikon & 248/1992 Sb., o investitnich spoleénostech a in-
vesti¢nich fondech, ve znéni zikona &. 591/1992 Sb.“.

55. V § 30 odst. 4 se vypousti posledni véta.

56. V § 37a se dosavadni text oznaduje jako od-
stavec 1 a dopliiuji se odstavce 2 a 3, které zni:

»(2) Vznikne-li v diisledku uplatnéni nadmérného
odpoétu datiovy nedoplatek, politi se pendle*®) od
poé&itku b&hu Kﬁty podle odstavce 1. Toto penile se
neuplatni do doby vriceni nadmérného odpodtu.

(3) Za den vzniku pfeplatku v disledku nadmér-

<«

ného odpoétu se povaZuje den vyméfeni.“.
57. V § 38a odst. 2 se vypousti posledni véta.
58. § 39 odst. 2 se vypousti.

59. V § 39 odst. 4 se slova ,je jeho obrat nulovy“

nahrazuji slovy ,jeho obrat nepfesihne &istku
750 000 Ke&“.

60. V § 39 se odstavce 3 a 4 oznaduji jako odstav-
ce2al.

61. V § 43 odst. 8 se slova ,sazba dan& ve vysi
22 % nahrazuji slovy ,zdkladni sazba“.

62. § 43 odst. 9 zni:

»(9) Pokud dojde k vriceni nebo doméfeni a vy-
brini dan& z divodu novych skutkovych okolnosti,
ne¥ které vedly k jejimu vyméfeni nebo vybréni,*’¢)
bude daf vricena nebo doméfena a vybrina celnim
ifadem. Vriceni nebo doméfeni a vybrini dan& bude
vyznaleno celnim tifadem na pivodnim dafiovém do-
kladu a pldtce dané je povinen provést opravu odpodtu
dané zplsobem stanovenym v § 21.“.

63. V § 45 odst. 2 se v prvni vété vypousti slovo
»pohraniénim® a vypousti se druh4 véta.

64. V § 45 odst. 5 se vypousti prvni véta.
65. § 45 odst. 6 zni:

»(6) Dafi za uskutednéné nikupy zboZi a za vy-
brané druhy sluZeb se vraci

a) diplomatickym a zvl4§tnim misim a konzuldrnim
dfadéim cizich stitd,
b) mezinirodnim organizacim,
c) osobim jinych stitl, které nemaji v tuzemsku
trvaly pobyt,
které poZivaji vgsad a imunit podle mezinirodnich
smluv, jimiZ je Ceskd republika vdz4na.*®) K zaji§tén{
principu vzijemnosti Ministerstvo financi po dohodé&
s Ministerstvem zahraniénich v&c{ stanovi vyhldskou
zplsob vraceni dan& uvedenym osobdm jinych stith
a maximilni celkovou &istku dang, kteri miZe byt za
kalend4#ni rok vricena.”.

66. V § 46 odst. 1 se na konci druhé véty nahra-
zuje tecka &irkou a p¥ipojuji se tato slova: ,,s vyjimkou
telekomunikaénich sluZeb.“. Za druhou vétu se vklid4
tato véta: ,, V piipad€ telekomunikaénich sluZeb se za
sluzby poskytované do zahraniéf povaZuji telekomuni-
kaénf sluzby poskytované osobdm se sfdfem nebo byd-
li3t¢m v zahrani&i, které jsou oprivnény poskytovat
telekomunikaéni sluzby.“.

67. V § 47 odst. 1 se na konci odstavce vypousti
tecka a pFipojuji se tato slova: ,,,a mezi dvéma svobod-
nymi celnimi sklady nebo svobodnymi celnimi pés-
my.“.

68. V § 47 odst. 3 se v posledni v&& za slova
»s vyjimkou stravovacich® vklddaji tato slova:

»a ubytovacich® a za slova ,pravidelné a nepravi-
delné” se vklddaji tato slova: ,Zelezniéni a“.

69. V §47 odst. 4 se slova ,podle § 19, 20, 21 a 23¢
nahrazuji slovy ,podle § 19 aZ 21“.

70. V § 47 odst. 7 se za slova ,podle odstavce 1¢
vklidaji tato slova: ,,a 3“ a slova ,béZny dafiovy doklad
podle § 12 odst. 2, popfipad&“ se vypoustdji.

71. V nadpisu pfilohy &. 1 se slova ,sazb& dan&
5 %*“ nahrazuji slovy ,sniZené sazb&“.

72. V pfiloze &. 1 se v poloZce ,382200“ vklidad
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pfed slovo ,reagenéni“ slovo ,pouze“. V poloZce
»9027 se vypoustdji slova ,- pouze pro pouZiti ve
zdravotnictvi® a v poloZce ,90282000“ se vypoustdji
slova ,,v domicnostech.

73. V pfiloze & 1 se vypoustdji polozky:
»48025200 - Papir o plosné hmotnosti 40 g/m” nebo
vy$3i, ne viak vy3 neZ 150 g/m® - pouze
Braille papir
48025300 - Papir o plo$né hmotnosti vy3§i nez
150 g/m? - pouze Braille papir
48026090 - Ostatni - pouze Braille papir”.
74. V pfiloze &. 1 se dopliiuji tyto polozky:
»05100010 - Zlizy a jiné orginy k organoterapeutic-
kym d&elim
06021010 - Nekofenovité fizky a rouby vinné révy
060220 - Stromy, zdkrsky, kefe a kefiky, téZ roubo-
vané, té&ch druhd, které rodi jedlé ovoce
a ofechy
06022010 - Vinné kefe roubované nebo kofenovité
06029941 - Sazenice a semenilky lesnich dfevin

480252 - Papiry o plo$né hmotnosti 40 g/m” nebo
vy$3i, ne viak vy3§ neZ 150 g/m” - pouze
Braille papir

4802 53 - Papiry o plo$né hmotnosti vy33§i nez
150 g/m? - pouze Braille papir

4802 60 - Papiry ostatni - pouze Braille papir

48194000 - Pouze papirové sicky pro parni a plyno-
vou sterilizaci tzv. ,,Lukasterik®

- Hygienické vlozky a tampény, détské
pleny a pfebaly a podobné hygienické
vyrobky z vaty

84192000 - Sterilizaéni pfistroje pro léka¥ské, chirur-
gické nebo Etboratornf ilely

84211991 - Pouze odstfedivky pro zpracovini krve
a krevnich deriviti

- Pouze poéitale specidlné upravené pro
nevidomé

90251191 - Pouze 1ékafské teploméry*.

560110

847120

75. V pfiloze &. 1 se poloZka

»8471 9290 - Ostatni - Braillskd tiskdrna pro nevido-
mé“ nahrazuje poloZkou

»8471 9220 - Tiskérny - Braillsk4 tiskdrna pro nevido-
mé“ a polozka

»8471 9990 - Ostatni - pouze zaf{zeni pro vytvifeni
hmatového pisma (napf. Braillova) nebo
reliéfnich grafickych znakdl a ziznamu
pro nevidomé“ se nahrazuje polozkou

»8471 9980 - Ostatni - pouze zafizen{ specidlné urde-
ni pro osoby se zdravotnim postiZe-
nim®.

76. V pfiloze & 1se u ﬁoloiky »90301090“ slova
»monitor radonu RM 1“ nahrazuji slovy ,Pfistroje na
méFen{ a monitorovin{ radonu®.

77. V nadpisu pfilohy &. 2 se slova ,sazb& dané
22 %"“ nahrazuji slovy ,zikladni sazb&“.

78. V pfiloze &. 2 se vypousti poloZka:

#6022  Taxisluzba a sluzby sonene’ s pronijmem
lu

osobnich vozil s obsluhou®.

79. V pfiloze &. 2 se v poloZce ,63 za text

»mimo: 63.1 Manipulace se zboZim, skladovani zboZi
a sluzby s tim spojené“ pfipojuji tato slova: ,63.2
Pomocné sluzby v dopravé®.

80. V pfiloze & 2 v ustanoveni ,Price vyrobni

ovahy zahrnuté v oddilech SKP“ se vypoustéji po-
ozky:

»32 - Rédiov, televizni, spojové zafizeni a pfi-
stroje; price vyrobni povahy v elektro-
techniclge’m prumyslu; opravy profesional-
nich zafizeni

34 - Dvoustopi motorové vozidla, pfivésy a ni-

vésy; prace vyrobni povahy v primyslu
dopravnich prostfedkii

35 - Ostatni dopravni zafizeni; souvisejici
price vyrobni povahy; opravy“.

81. V pfiloze &. 2 posledni odstavec zni:

»Opravy a ddrzba zahrnuté v oddilech 17, 18, 19,
20, 25, 28, 29, 31, 32, 33, 35, 36, 50, 52 a 72
mimo:
- 33.10.92 opravy a tdrZba lékafskych a chirurgickych
zafizeni
- 52.71  opravy obuvi
- 52.74.13 - pouze opravy bryli a invalidnich vozikd
- 33.20.92 - pouze opravy vyrobki klasifikovanych
v &isle 33.20.41¢.

82. V pfiloze &. 3 se vypousti poloZzka ,84191900
- Neelektrické prutokové nebo zésobnikové ohfivage
vody ostatni“.

CL 11

1. Dojde-li ke zrueni smlouvy o finanénim pro-
nijmu s nislednou koupi najaté véci uzaviené do
31. 12. 1994, povaZuje se tato smlouva od data uza-
vien{ za smlouvu o pronijmu, kdy se po skondeni
ndjemni smlouvy najati moviti v vraci pronajima-
teli. To neplati, pokud byl pfedmét prondjmu prokaza-
telné odcizen nebo znifen nebo pokud bude vriceny
pfedmét bezprostfedné prodin nebo se bezprostfedné
stane pfedmétem nové smlouvy o finanénim prondjmu
s ndslednou koupfi najaté véci. V pfipad& uzavieni dals
smlouvy o finanénim prondjmu s nislednou koupi na-
jaté véci je zdkladem dané pivodn{ vstupni cena pfed-
métu bez dané sniZend o podil z ceny zaplacené podle

tivodni smlouvy o finanénim prondjmu s nislednou
ioupf najaté véci. V pfipadé prodeje je zdkladem dané
sjednand cena, nejméné v‘s'ai pivodni vstupni cena
pfedmétu bez dané sniZend o podil z ceny zaplacené
podle pivodni smlouvy o finanénim pronijmu s ni-
slednou koupi najaté véci.
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2. Podle § 20 odst. 6 se postupuje i pfi vypo¥ddani zikona Ceské nirodni rady & 588/1992 Sb., o dani
zdafiovacich obdobi roku 1995. z pfidané hodnoty, jak Vypl)}"rvé z pozdgjsich zikond.

CL1v

Tento zikon nabyvi ¢innosti dnem 1. ledna 1996,
Pfedseda Poslanecké sné'movnz Parlamentu se s vyjimkou bodi 68 a 78, které nabyvaji déinnosti
zmoctiuje, aby ve Sbirce zdkont vyhldsil dplné znéni dnem 1. srpna 1995.

CL 1

Uhde v. r.
Havel v. r.
Klaus v. r.
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134

ZAKON
ze dne 28. Eervna 1995,

kterym se dopliiuje zikon Ceské ndrodni rady & 482/1991 Sb., o socidlni potiebnosti,
ve znéni pozdéjsich pfedpist

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

Cl1

Zskon Ceské ndrodni rady &. 482/1991 Sb., o so-
cidlnf potfebnosti, ve znénf zdkona &. 84/1993 Sb z3-
kona ¢. 165/1993 Sb., zdkona &. 307/1993 Sb. a zékona

&. 182/1994 Sb., se doplnu]e takto:

V § 7 odst. 2 se na konci pfipojuje tato véta:
»Podminka celodenni péfe se povaZuje za splnénou
téZ, je-li dit& umisténo v zafizeni pro dét, které byly
osvobozeny od povinné Skolni dochizky, po_dobu,
kterd ne evysu]e Sest hodin denng, ne](f’ele viak do
18 let vEku ditéte.”

ClLII

Tento zikon nabyvi i¢innosti dnem 1. srpna 1995.

Uhde v. r.
Havel v. r.
Klaus v. r.
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VYHLASKA

Ministerstva financi

ze dne 3. &ervence 1995

o zafazeni funkci v celni spravé do ozbrojené slozky v celni sprivé

Minjsterstvo financi stanovi podle § 12 odst. 2

zékona Ceské nirodnf rady &. 13/1993 Sb., celnf zédkon:

funkce, jejichZ vy.

a)
b)

c)
d)

e)

g

§1
(1) Do ozbroﬂene’ slozky v celni sprivé se zafazuji
on spodivd v téchto &innostech:
plnéni dkold v oblasti boje proti podloudnictvi,
provadéni dkont p¥i podezfeni ze spichan{ trest-
ného &inu v souvislosti s dovozem, vyvozem, tran-
zitem a jinym naklddinim se zboZim,
providéni kontroly po propusténi zboZi,
patrini po zboZ{ uniklém celnimu dohledu,
provadéni pfimého dohledu nad pohybem osob,
zboZ{ a dopravnich prostfedkii v celnim pohranié-
nim pismu v souvislosti s celnim dohledem,
usmériiovini pohybu osob a dopravnich pro-
stfedkli a zabezpefovini dodrZovéni vefejného
pofidku v celnim prostoru ve spoluprici s Policii
Ceské republiky u pohraniéniho celntho d¥adu,

providéni kontroly cestovnich dokladt') na sta-
novenych celnich pfechodech,

Ministr:

h) kontrola plnénf iifedniho povoleni k dovozu a vy-

vozu zboZi,

i) providdéni dohledu nad osobami, o kterych exis-

tuji zdvazné diivody domnivat se, Ze porusuji
nebo porusily celni pfedpisy,

j) providéni dohledu nad pohybem zboZi, o kterém

je znidmo, Ze by mohlo zpiisobit podstatné poru-
$eni celnich pfedpist,

k) providéni dohledu nad dopravnimi prostfedky

a kontejnery, o kterych existuje zivaZni do-
mnénka, Ze byly, jsou nebo mohou byt pouZity
v rozporu s celnimi pfedpisy,

1) bezprostfedni déast Fidicich pracovnikd na &in-

nostech uvedenych pod pismeny a) aZ k).

(2) Zafazeni do ozbrojené slozky provadéji fedi-

telé celnich orgind.

§ 2

Tato vyhldka nabyvi &innosti dnem vyhlaSeni.

Ing. Koé4rnik CSc. v. r.

1y § 1 nafizend vlidy & 225/1994 Sb., kterym se stanovujf celnf pfechody, na nich¥ providji kontrolu cestovnich doklad celnf

dfady.
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SDELENT{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 26. &ervna 1995 byla v Bratislavé podepsina Smlouva mezi
vlddou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o vyméné ddaji z informaénich fondd obsaZenych

v rejstifku trestd.

Smlouva na zdklad& svého &lanku 10 vstoupila v platnost dnem podpisu, tj. dnem 26. &ervna 1995.

Ceské znéni Smlouvy se vyhlafuje soutasné.

SMLOUVA

mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky
o vyméné ddaji z informadnich fondi obsaZenych v rejstiiku trestt

Vlida Ceské republiky a vlida Slovenské repu-
bliky (dile jen ,smluvni strany“),

vedeny snahou zachovat funké&nost, i¢elnost a hos-
podérnost vyuZivini informa&nich fondi rejstfiku tres-
ti a v zdjmu uskuteénéni postupné vymény informaé-

nich fondi obsaZenych v rejstficich trestd obou stitd,
se dohodly takto:

Clinek 1

(1) Smluvni strany si poskytuji informace o ob-
sahu trestntho listu o pravomocném odsouzeni stit-
niho ob&ana doZadujici smluvni strany, které jsou ke
dni nabyti platnosti této smlouvy v evidenci rejstitku
trestd doZzddané smluvni strany.

(2) DoZ4ddni poddvi nebo vyfizuje za Ceskou
republiku Rejstiik trestii se sidlem v Praze a za Sloven-

skou republiku Rejstiik trestii Generilni prokuratury
Slovenské republiky v Bratislavé.

Clinek 2

DozZ4déni obsahuje idaj o stitnim ob&anstvi oso-
by, které se tykaji pozadované informace. Pro ulely
prokazovini stitntho ob&anstvi je urlujici privni
dprava doZadujici smluvn{ strany.

Clinek 3

Podle stejnych zdsad, které jsou uvedeny v &ldn-
cich 1 a 2 této smlouvy, se postupuje pfi vyzidani
informaci o obsahu trestnich listd a pravomocném od-
souzeni osoby, kterd nemd stitni ob&anstvi Zidné ze
smluvnich stran.

Clinek 4

Doz4déni podle této smlouvy a vyhotovené pi-
semnosti nen{ tfeba p¥eklidat.

Za vlidu Ceské republiky:

JUD:r. Cyril Svobeoda v. r.
L. nidmé&stek ministra spravedlnosti
Ceské republiky

Clinek 5

Vzijemné poskytovini informaci podle této
smlouvy je bezplatné.

Clinek 6

Smluvni{ strany zabezpe&i poskytnutym informa-
cim ochranu podle svych vnitrostitnich pravnich pfed-
pist o ochrang tdajii v informa&nich systémech.

Clinek 7

Ministerstvo spravedlnosti Ceské republiky a ge-
nerilni prokuritor Slovenské republiky dohodnou
v providécim protokolu k této smlouvé postup
orgdnti obou smluvnich stran pfi pfeddvini informaci.

Clinek 8

Tato smlouva se nedotykd zdvazkd, které pro
smluvn{ strany vyplyvaji z jinych mezindrodnich
smluv.

Clinek 9

Tato smlouva se uzavird na dobu péti let a jeji
platnost se automaticky prodluZuje vidy o dalif rok,
pokud ji jedna ze smluvnich stran pisemné nevypovi
nejpozdéji Sest mésicd pfed uplynutim doby jeji plat-
nosti.

Clinek 10

Tato smlouva nabyvi platnosti dnem podpisu
ob&ma smluvnimi stranami.

Dino v Bratislavé dne 26. Gervna 1995 ve dvou
pivodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce Eeském a slo-
venském, pfiemZ ob&€ znéni maji stejnou platnost.

Za vlidu Slovenské republiky:

JUDr. Michal Valé CSc. v. r.
generilni prokuritor
Slovenské republiky
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